Kurz-Anleitung zur Berechnung
kompatibler Setups mittels der
Shure Wireless Workbench Software

Shure Europe GmbH — Wannenéackerstr. 28 — 74078 Heilbronn — 07131-7214-30 - support@shure.de

Diese Kurzanleitung soll den Einstieg in das Berechnen kompatibler Setups mittels der Shure Wireless

Workbench erleichtern. Es stellt keine umfassende Bedienungsanleitung dar.

Blau markierte Schritte kdnnen nur mit angeschlossener Hardware im ,,Live Mode* durchgefiihrt werden.
1. Devices -> Frequency Compatibility
Startet den Wizard zur Berechnung kompatibler Setups

2. Modus-Wahl

a7

Select one of the following three options. Click Next to proceed.

" Single Band Group Setup

Find the best group to use within a single band.

" Analysis Mode

Determines whether a given set of frequencies is compatible as a group.

¥ Synthesis Mode

Creates a new set of compatible frequencies based on the RFE
environment and hardware tuning characteristics.
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- Single Band Group Setup: Startet den ,,Group Scan“ der angeschlossenen Gerate. Damit
kann schnell ein kompatibles Setup gefunden werden. Einschrankung: es dirfen keine

unterschiedlichen Serien (z.B. UHF-R und U-Serie) gemischt werden.

- Analysis Mode: Berechnet, ob die eingestellten, bzw. von Hand eingetragene Frequenzen

kompatibel sind.

- Synthesis Mode: Berechnet ein komplett neues kompatibles Setup. Nur dieser Modus wird
in dieser Anleitung beschrieben! Zum nachste Schritt gelangt man Uber klicken des ,,Next*
Buttons.
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3. Im Netzwerk angeschlossene Gerate

These are the frequencies that the networked receivers are tuned to. Uncheck the synthesize hox if
the frequency is to remain the same. Click Next when done.
Series Band Receiver Name Frequency (MHz) Synthesize
UHFR a5 5 742.300 ¥ =
UHFR Qs ] 744875 I
5
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In diesem Fenster werden alle im Netzwerk angeschlossenen Gerate aufgezeigt. Dies kdnnen
Empfanger aus der UHF (MA, MB, R2, R7, ...) und UHF-R (R9, Q5, ...) Serie sein, sofern sie an den
Rechner angeschlossen sind (liber UA888 oder UA111 bzw. USB oder Ethernet). Wird
»Synthesize* markiert, so wird fiir den entsprechenden Empfanger eine neue (kompatible)

Frequenz berechnet. Bei Nichtmarkierung wird die einprogrammierte Frequenz beibehalten.

4. Lander-Wahl/Frequenzscan

Scanner Selecti

Choose which receiver should scan the spectrum for active TV channels and other wireless devices
for each series/band. Increase step size for less accurate but faster scan. Select the country in
which equipment will be operated. Click next to begin scan.

Series Band Receiver Name Device ID Step Size
UHFR a5 = 41 0025 -
|
Compatibility Level: |M0re Frequencies j
Country: !Ger marty j
Llger Graup: !c {3z)-{dd) LI
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Im Live Modus kann hier gewahlt werden, welche der angeschlossene Empfanger einen
Frequenzscan durchfiilhren sollen. Dabei wird das gesamte einstellbare Frequenzband des
Empfangers gescannt um vorhanden Storfrequenzen, bzw. weitere vorhandene drahtlose
Funkmikrofone zu lokalisieren. Wichtig: dieser Scan ist nur eine Momentaufnahme, d.h. Sender die
in diesem Moment nicht eingeschaltet sind bzw. erst spater eingeschaltet werden (beispielsweise
EB-Teams) kdnnen auch nicht entdeckt werden.

- Compatibility Level: Hier kdnnen ,More Frequencies“, ,Standard“ und ,More Robust*
angewahlt werden. Wobei unter Ublichen Anwendungen die Einstellung ,,More Frequencies*
zu keinerlei Problemen fiihren sollte. Bei einer Sender-Leistung von 50 mW sollte ,,More

Robust* gewahlt werden.

- Country: Hier sollte das Land ausgewdahlt werden in dem man die Anlage in Betrieb
nehmen mdéchte. Dahinter verbergen sich die Einstellungen fir die Fernsehkanéle. In USA
ist ein TV-Kanal 7 MHz breit, wohingegen in Europa ein TV-Sender jeweils 8 MHz

Bandbreite belegt.

- User Group: Abhéngig vom gewahlten Land wird hier die Auswahl der Nutzergruppe
aktiviert, bzw. deaktiviert. In Deutschland werden von der Bundesnetzagentur 4
unterschiedliche Nutzergruppen angeboten in denen legal drahtlose Mikrofonanlagen in
Betrieb genommen werden durfen. Nutzergruppe a bzw. b ist fiur 6ffentlich rechtliche
bzw. private Rundfunkanstalten reserviert. Fir PA-Rental Firmen stehen 4 Untergruppen
der Nutzergruppe c zur Verfugung ((aa), (bb), (cc) und (dd) bzw. aa-dd). Musiker sind in
der Nutzergruppe d untergekommen. Alle Veranstaltungen die innerhalb geschlossener
Raume (Inhouse) stattfinden kdnnen auch Frequenzen der Gruppe e verwenden (bis zum
ersten Januar 2006 hiel3en diese Nutzergruppen noch 1, 2, 3, ....).

5. Frequenzscan

This step will scan your environment for active TV channels and frequencies of other wireless
devices on the air.

Scanning Environment Progress:

Scanning: 03, UHFR (3)
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Statusfenster des Frequenzscans

6. Erkannte TV-Sender

In diesem Fall wurde der analoge TV-Kanal 59 erkannt und wird bei der Berechnung von
Frequenzen ausgespart.

7. Manuelle Auswahl von TV-Kanélen

Analog P Digital I”
Analog I Digital I
Analog ™ Digital I
Analog [T Digital T
Analog [T Digital 7

.Anaiog_lj Digital

Analog I Digital M
Analog O Digital 7
Analog [T Digital I




Die wahrend des Frequenzscans erkannten TV-Kanédle werden automatisch markiert. Falls bekannt
ist welche TV-Kanéle vor Ort aktiv sind kann dies hier manuell eingetragen werden. Eine Liste

aktueller DVB-T Sender steht auf unserer homepage zum Download bereit.

8. Weitere erkannte Frequenzen

Scan - On Air Frequencies
The frequencies found by the scan are indicated below with their relative signal strength. Adjust
series and band of each frequency for more accurate synthesis. Uncheck the hox next to the
frequency to allow wireless channels around it. Click Next when done.

Frequency (MHz) Series Band Signal Strength Avoid
e e o [ v 5
T v
rews [ o [ g
785550 IGeneric j IGeneric j ¥
758.100 IGeneric j IGeneric j i3 L
760524 IGeneric j |Generic :] i3
752 975 Ilntermud j IIntermud j /___r_j-’m i
7E68.100 Ilntermud j IIntermod j ™2
773.125 |Generic  ~| [Generic  ~| ~

r T ! =l
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In diesem Fenster werden die wahrend des Frequenzscans detektierten Frequenzen angezeigt. Ab
einer bestimmten Feldstarke (rot) wird ein Sender, schwéachere Signale werden als
Intermodulation erkannt. Die Software kann nicht erkennen um was fiir einen Sender es sich
handelt, daher werden alle Sender zunachst als so genannte ,,Generic* (dt. Allgemein) Sender
angezeigt. Die ,,Generic* Sender kdnnen manuell mit der entsprechenden Hardware belegt werden
(ob es sich beispielsweise um ein UHF-R, UHF oder ULX Sender handelt).



9. Manuelle Eingabe von vorhandenen Frequenzen

Manual - On Air Frequencies

Enter frequencies below that are known to he in use.

Compatibility: More Frequencies

rImport From File
Fath: Frequency Series Band
At List | 740,430 UHFR Q03 A
742,925 UHFR, Q5
745,375 UHFR, Q5
B
&I 755.550 Gereric  Generic
758,100 (GenEric (Generic
- Add Frequency 760,525 Geheric GEheric
F62.975 Intermod  Intermc
Frequency (MHz): IEIDl.lDD 768,100 Intermad  Intermc
Add to List | 773,125 Generic Zeneric
Wireless Series: IPSM?DD vl 788,230 Intermod  Interrmc
790,725 Generic Generic
Series Band: MM - eliEiE | 792,475 Generic Generic
793.175 Intermod  Intermc
794,950 Generic Zeneric
807,350 Generic GeneriELI
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Hier k6nnen manuell Frequenzen eingetragen werden, die ebenfalls in dem Setup mit
beriucksichtig werde missen, wahrend des Frequenzscan aber nicht zur Verfigung waren.
Beispielsweise ein PSM700-System, das auf 801.100 MHz laufen soll.

10. Zusammenfassung der zur Berechnung beriicksichtigten Vorgaben

Review the summary of active TV channels and active frequencies. Click Next to start the
frequency compatibility analysis.

= Save

Summary of Inputs
ryoranp

Print

Compatibility Level: hMore Frequencies

Active TV Channels
Analog - (59
Digital - (64 65 66

Other Active Frequencies

Generic, Generic - (735,550 738.100 760,525 773,125 790,725 752,475
794,950 807 550 810.025 812.525)

Intermod, Intermod - (762.975 768.100 7388.250 793.175 810.450) e
PSNI700, BT - (B01.100) o

TTTTTT: ™ A dSa AN Ams S ds =30
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11.Ergebnisse der bisher eingetragenen Frequenzen

(Dccupied Spectrum Conflict Sul

Conflicts within the existing setup are shown helow. Click Next to add more channels.

-

Save

-
Analysis Results

Channel Frequency is Not Allowed in this Country
(UHFE. Q5 - 740.450%

(UHFE Q35 - 742.525)

(UHFE Q5 - 745.275)

{Generic Generic - 755.550)

{Generic Genenic - 7531007}

{Generic Genenc - 760.525)

{Intermod Intermod - 762.975)

{Intermod Intermod - 768100}

{Generic Generic - 773, 125)

(Intermod Intermod - 7882507 |
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Hier werden die ,,Probleme* der eingegebenen Vorgaben aufgezeigt. Ob die bisher eingestellten
Frequenzen zueinander inkompatibel sind, oder — wie in diesem Fall — die einprogrammierten
Frequenzen in Deutschland nicht legal sind.

12_Manuelles Eintragen weiterer drahtloser Mikrofone im System

System Synthesis Selection
Enter number of channels needed for each series and hand to he synthesized below. Click Next
when done.
Compatibility: More Frequencies
Channels Series Band
~Additional Channels 2 LUHFR, 05
3 PSIFO0 1l
Murmber of Channels; !5 5 LK R4
Wireless Series:  |ULX - Add 1o List
Series Band:  |R4 i
RErmoe |
IMave g |
Mime Do |
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In diesem Schritt kdnnen weitere drahtlose Mikrofone hinzugefigt werden, die nicht im Netzwerk

angeschlossen sind. In diesem Beispiel wurde weitere drei Kanale PSM700 (MN) und funf Kanéle



ULX (R4) hinzugefugt. Je weiter oben die Kanéle stehen desto h6her ist deren Prioritéat. Es ist

durchaus sinnvoll zuerst das minimale Setup einzutragen und weiter unten ,,Spare Frequenzen*.

13.Einstellungen zur Berechnung

Synthesis Parameters

Enter synthesis parameters. Click the Next hutton to start synthesizing frequencies.

Mumber of Results to Save: IS

Hurber of Passes 1o Run: | 1000

Initial Random Value: | 334861173
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- Number of Results to Save: Wie viele unterschiedliche berechnete Setups abgespeichert werden

sollen.

- Numbers of Passes to Run: Wie viele Arbeitsschritte durchgefiihrt werden sollen. Da die

Berechnung auf dem Zufallsprinzip beruht werden bei mehreren Berechnungsschritten ebenfalls
mehrere kompatible Kanale gefunden. Eine Zahl hoher als 10000 wird selten notwendig sein.

- Initial Random Value: Zufallszahl auf deren Grundlage die Frequenzen berechnet werden.



14.Berechnung

Click the Next button to use the current hest solutions.

Swsterm Band Best Found
LIHFR: Q5 2
PSRAZ00 Il 3
UL R4 5

Eatze

Synthesis Progress: 1000 of 1000 passes

7
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Statusfenster der Berechnung

15.Ergebnisse der Berechnung

Synthesized Frequency Tables

View and print the results from the frequency synthesis. Select the desired result and click Hext to
select receivers to program.

i Save

Available Frequency Summary

Print

A
m
o
fl
=

PSMT700 {1 = best)

m 800.375 z F |1 :l’

M 809,775 z b

M g12.725 z 9

UHFR

05 792.500 - -

05 797.700 - -

urx ;
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In diesem Schritt kbénnen die berechneten Ergebnisse (Standart 5 verschiedene) als txt- oder html-file
abgespeichert, bzw. exportiert werden. Das Ergebnis 1 wird als ,bestes” gekennzeichnet, da dieses das
Setup mit den meisten gefunden Frequenzen ist. Es driickt nicht aus, dass die Frequenzen im Ergebnis 1
besser miteinander spielen wie die Frequenzen aus Ergebnis 2, 3, ...



16. Programmierung der im Netzwerk angeschlossenen Geréate

Select a frequency. Select a receiver. Click Assign to assign the selected frequency to the selected
receiver, or click Auto to automatically assign all receivers. Existing receiver settings are shown in
gray. Click Next to program the receivers.

Select a Frequency Select a Receiver
MHz Grp Ch Name Device MHz Grp Ch
PSM700 el UHFR
MN At as
200,373 A o el 742300 4 3
B809.775 2 B 5] 4-2 744875 4 B
812,725 2 9 feset
UHFR
o
792,900 o =
FO7.700 - -
R4 =
791,930 " &
795.400 = =
201,775 - - =
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Alle im Netzwerk angeschlossenen Gerate (UR4 und U4) kénnen automatisch programmiert werden. Alle
weiteren Empfanger miissen von Hand programmiert werden. Mit Hilfe des AUTO-Buttons werden die
berechneten Frequenzen automatisch den angeschlossenen Empfanger zugeteilt. Es kann aber auch eine
manuelle Zuweisung mittels ASSIGN bzw. UNASSIGN durchgefiihrt werden.

17.Programmierung der Sender

Wireless Workbench Frequency Compatibility

Your receivers have been programmed. Please program the
transmitters to the channels that the receivers are progammed.

Click Finish to complete the Frequency Setup.
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Nun miussen lediglich die Sender programmiert werden. Mit der UHF-R Serie geschieht das einfach und
schnell mittels Infrarot-Synchronisation.



